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Lep szellemi ér anyagi 
■tűsre vonatkozó ősszel 
dolgok a szerkesztőség él 
kiadóhivatalba iotézendík.

k scsrkesztesert felelős: Holiósy János. I Telefonszam: 141, Laptulajdonos: a Nyomdarészvénytársaság.

A Diákok Háza, 
rfit. ‘*TvK alapjára szotnbai és vasarnap 
tsit értékes, szép hangversenyeket tar- 

a színházban, komoly dolog és 
nap' dolog is. A diákok az .fju- 
>,óg az ifjúság a nemzet jövendője. 
Ar iyen az ifjúságunk, olyan lesz a 
jen erdőnk. Van e ennél komolyabb és 
jt '-tösebb dolog a nemzet eleiében ? 
i\st. természetes e, hogy az ifjúságot 
n;éretjük ? Szeretjük önmagáért s sze
ret ük a magunk jól felfogott érdeké- 
bt- s. Pedig épp az utóbb években 
maga a diákság mintha kockára akarta 
v< na vetni egyenesen ezt a mi nagy 
szimpátiánkat: piaci civakodások. üt
sz*.: verekedések zsákmányául dobta 
oda magát, politikai önző érdekek esz
közéi:.. amelyek mind újabb es újabb 
botrányokban törtek ki. Az ellentétes 
' i.agnezetek egyformán a maguk szol- 
gc aratta igyekeztek állítani a d áksá- 
pt: jelszavakkal kábították el s galileis- 
•í< a maguk radikalizmusával épp úgy, 
rn nt Zsemoeristak a maguk kierkaliz- 
rr savai egyforma önző érdekeket kö
vettek' s egyformán csak k’ akarták 
tií''.z"álni a diákokat
f Pedig éppen akkor, amikor a c ax- 

'..tg maga mindenképpen jobban rá-
a masok támogatására. Az :szo- 

r ia:os háborús drágaság senkit sem 
-.. t jobban a diáknál, ax: már-mar 
egészen elmerül az anyag: és erklcs 
It-tőben egyaránt. A szomcat: hang

y xíJ.nangjában ur, ndez; szí-d 
* eged úszóban előadta dr. Rényi, a bi
zottság titkára és mi minden szavat 
iualrjuk. Örömmel üdvözöltük a beszé
lt' • ’ megny.iatkozó tónus., amelyben 
t evésre jutott, hogy ez a mozgalom 
ipcán a diákság érdekében indult meg. 
4 najléktalan diákságnak kíván otthont 
'e-tT.ten;. amely pótolja az elhagyott 

tűzhelyt. Ezt a mozgalma: n: nei 
r«g? bb erővel tárrogatn' elsősorban 
- ■ dek. közönségnek a kötelessége: 
t a fc gnak otthont és me n< kel 

< ; -. a D ákok Házában, kivétel és 
l. -cnbségtete! nélkül mind, ak rászór::'.

S azért jaieső érzessél láttuk. .- gy 
ti -c art első hívásra ez a mozgalom 
megértésre talalt k i zönségünknel. Meg 
i' érdemelték erkölcsi moti.'untoktól 
ne megérdemelték azért is. amit nyit;- 
’co'.ak.

Kedves es szép volt a Két hang- 
verseny, művész színvonalú egyfelől 
rnaisreszt valanr f atalos iendüiei .,-a:t 
< oeiőle. az fjuság üdesége es kec- 
essege s ez bizonyos, rég nem látott 

|t- Ttnerö'SSi. való találkozás zamatét 
ticta meg nek A La Orange-ar a. a 
Bank bán bordala, a Repülj fecském 
a • r • magyar nt tál szinte ie- 
leotsoe Beüli reg v.lag i.ept: idéz
tél ’i 'tztc.'- énti.szóoa- -.-gy- 

aránt A művészek és művésznők egy
aránt a legjobbat nyújtották s ak csak 
ott volt, mindenki nagy elvezet benyo
másával távozott.

A Diákbizottság bátrán jelentkez- 
hetik nálunk isméé szives fogadtatásra 
fog találni mindig.

A mai hivatalos jelentések.
C.t't :u-:.r;rr.

A délnyugat arcvmalcn a tüzér
ségi harcok egyre tartanak A Piave 
alsó folyásánál az : faszok felderítő 
■'állaikczáta.: tregr us tettük.

A VEZÉRKAR FÖSQKE.

ticst r;:-
r-anca nacosztaívck a .ege-ő- 

sebb tüzelökesz’tes . :z- megtámadtak 
állásainkat a Kemmeien es Baíleu mel
lett. de hiába. Sulyts vesztesége mel
lett visszavertük az ellenséget, mely 
több min* .'áromsziz io^iyot .*?.gyctt 
kezünkön. Egy angol hadosztálynak 
Baileultől nyugatra előkészített táma
dása tüzünr.oe- nem tudott kifejlődni. 
Hebuternetől beire í'.gcl előretörések 
megniusultak. A Sommetól kétoldalt 
elterülő har.vo.nalaxc n este kiújult a 
tüzérségi tevékenység amely különö
sen Willers Breta".ne*nei és az A.re 
nyugat part e- k-i:: zccctt. arc vo
nalén a több -esze- -er. jelen
tős cseme-j.

A tebi? -arctfí’ - nos -.sag-
^.DEMX>RFF.

• (őirá;-áitEt-srer.

A közbiztonság.

tan:, hogy az é;;e.; zene a közbiztonság* 
támasza é; ta.pkc .e, mert abban a házban, 
ahoi éjjei. zene folyik, semmiesetre sem 
esz betörés, mivé! a cigánybanda, a re- 

meg<j ifjú és barátai, a felébredt ideál, a 
szintén Jeiéoredt és reménykedő atya és 
anya, ?, kibiceiő rendőr távoltartanak min
dé:: haramiát A közbiztonság érdekében 
tehát az éjjel zenét fenn kel tartani és ha 
nem lenne rottaiá.va föl kellene találni. Ne 
is zavarja azt a rendőrség, van annak más 
dolga

Az: sem hc.ye- v.n, hogy az éjjeli sé
ta óka: nyak'a *őre ’gazoitassák. Vagyunk 
ugyanis sokan, akik e><zaka sétálgatunk, 
gyönyörködünk a rejtelmesen szép éjszaká
ban és riataios hittel és reménységgel be- 
szé.gélünk a jövőről, az országot és váro
sokat megteremtő, fejlesztő, ránk váró nagy
szerű munkáról. Az egyéni szabadság sú
lyos sére’me az oknéiküli igazoltatás, — 
amelynek természetesen razziák esetén helye 
lehet, de a katonasa'g csupán abból a 
szempontból igazoltassa az embereket, hogy 
nem bu-nak-e ki a katonai szolgálat alól. 
És. mive' egyelőre ? nők még nem kato
nák. különösen sértőnek találnánk a nők 
igazoitata<a*. anná is inkább, mert konfli
sok nincsenek és a nők is kénytelenek 
gyalog kisétálni az éjjeli vonatokhoz.

A közbiztonság első szabálya : vigyáz
zon mindenk: a sajat házára és főleg üzle
tére. Nagyobb bérházakban és bazárokban 
a boittulajdonosok állitsanak őröket, vagy 
létesítsenek központi jelzőkészüléket. A vá- 

van néhány száz üzlet nagy 
értékkel, ezeket külön lehet ilyenformán 
őriztetni. A privát őröket a rendőrség ei- 
ienőrizhe:;. Ha a cipész 400 koronát kér 
í gy pár cipőért, a. hson őt is a háta mögé. 
Az aranyóra olcsóbb, mégis a hasára köti 
az ember. Próbába tőlünk, hivatalnokoktól 
- opc z betörő ur a cipőiket, csupán 
ampufá^ás útja;- juthat hozzá.

A x iz 3:zto::sága 1-gegyszerübben 
akként é-hető e'. ha a háború ?nére is 
markócunk rendőrségünk m--gfeL.-tö szapo- 
-’a;á: z z' ■■ an. Akárhonnan .esszük a 
'■(.'■r, ;<-ge'. azok egyenek rendőrök. A 

Katona rendőrség személyzete annyira vál
tozó. hogy ez okból folyólag alig felelhet 
meg a ::ak A rendőr megfeielő kikép 
zr ■ igényei, ami hosszabb iáéig tart. De- 
-ék -endő-e "ke: becsüljük meg é- hoz
zunk á dezatokat rendőrségünk fejlesztésé- 
é.-t. Ez . egn:z:; -abb módszere a közrend
b.ztos  tásán.ix Különben sokágú (érveink
ké úgy >-hs vk mint a jó medve a gaz- 
cá áva A ég;, nelyett tejbe csaphatjuk 
magát a ...zt ztc-ségot.

Kivá’ó tisztelettel:
"városi tisztviselő.

Megjelent a cipórendelet.
Május 15-én életbe lépnek a 

cipőutalványok.
aci-_ negyedik esztendejében iép 

me -.á.jnk e etbs- az a bő: uzsora: tregaka- 
cá.ozt -er.es arney más európai álla- 
makra’: ma- régen gá.a: vetet: az uzso
rára- á-c-ág :asnak De jobb későn, 

: soha és a ma megjeieti; rendeletén 
enné ;cgva csak'; ör.ender: lehet és há
la <•- s'-nü ik rzterértyi József keres- 
kece e~üg.-_ ~ n szter.tek hogy egsürgő- 
sebt 'eenoő ‘izé « -házKűdás ké-dések 
" C “Zt jé' *

A *t'.<£* szabá.yozza a bőr
< • * é <. í ■ . ozatalát, főbb



2 o ci

rende'ke: 
mázzá

:a

Mindennemű pő ké-.- résére a kal- 
mas bőrök tulajdonosai és b:-’okosa . va
lamint megőrzőt kötelesek készle’űket a 
Magyar Bőrszerzési részvénytársaságnak 
bejelenteni és megvételre felajánlani A 
készbőr feldolgozó üzemek a polgári cipők 
készítésére vagy javítására szánt bőranya
gokat csakis a Népruházati Bizottság ten 
delkezései szerint dolgozhatják el. Kész
bőr nagykereskedők a rendelet életbelép
tetése napján a birtokukban lévő, valamin: 
a később hozzájuk jövő ké-z bőröket csakis 
a Magyar Bőrszerzési részv énytársa-ag á. 
tai megjelölt egyéneknek adhatják el l gyan- 
ez vonatkozik a készbörkiske: eskedökre -. 
A bejelentés bejelentő lapo* felhasználá
sával töiténik.

Május 15 tói kezdve akár uj. akár 
ócska cipőket közvetlenül a -ogyasztóknak 
csakis cipőutalványok e er. 
szolgáltain'. Az utalvány k 
tóság a költségek fedezésé
féket szedhet Méitékutát: 
készülő cipók, amelyek a

ta pa ássa! 3Ő. varrott ta palással 4« korona. 
Férfi cipőtalpaiás. ;gege> 10 varrott 14, . 
női c pőpaioaiá< szeges - varrott 13 korona. 
Férfi cipősarok javítás A női 38'J. fiú vagy 
leány cipőfejeles szeges talpa.ássál var
rott talpalássai 38. t:u vagy eánycipő tal- 
pa'á- 3. sarok avitas 3 korona <a fiú vagy 
eánveipök 30 -35 szám g értendők) Gye-- 

mekcipök (30 as számnál kisebb) fejelés 
talpalással 25 talpad- -a-kalás 2.50 ko
rona Ta.nfoltozás 2 5:1 -3.5) korona

A rende.et bármely rendelkezésének 
a törvény sze- 
Azt. akit ..yen 
:a:t jogerősen 
eg’eljebb egy 

ak es az :i ető 
-ért el nem

megszeg?:

ni a aga.

adha:

a ha- Fogoly munkásaink 
vitás munkabérei.

junius 30 :g utalvány nélkül k.szolgáltatha
tók A merrrende'ök névsora azonban a 
cipőutalvány okát kiutaló hatóságoknak má
jus 20 ig bejelentendő. A rende.et a cipő- 
" ' ' ............................ .... heti arra is,

i m-.-gjelolt 
hatóságnak 

cipőnagy- 
■ninoszok, akik eladás

xerl. • a?

ez?:o :c;:;iu::ag\a
□ yan k:\á.ó em 
m:ézé>ere. hogv

a

árukészletek birtokosa i kötelezi: 
hogy készletüket a hatóság álla 
személynek, vagy magának a f 
átadják. Cipőgyártó üzemek és 
kereskedők, va! 
céljaira cipőket 
cipőkész erűket 
B i z o:' - á g n a k a 
az gyes 
jelenteni.

ma;us 1 d g 3 .Xepruha 
na?.' ságszámok. iaj’.ák

év e

Me_.

csere:?! meg 
va.óságfos ’o

az.-áj

ae enne.K e 
hogv a hon;

jer

g.a koz k a gaz j 
ködése m'nde-
:■ kit: 5 gá
<o

Füleiére kiteHeaő ha:ái 
Bizottság alakira .dó. a: 
tóság első tiszt - ■ •?

ita’.ó.'ágban ennek :e- A r
én y fia •

tagja: az por . k.• eskede m; és togyasztó 
érdeke '-ég. eset eg szakmunkások kö-éből 
veendők A cipőuta vány hoz va’ó igényjo- 
gosi’ít-ágot .i cipöutalványt kia tó ható
ságé-. üet'.jleg a Sénruháza.i Btzor 
ál'ap ::a meg X c oőzt. ány - nye- 
iránti 
pót ke 
vatait 
tölten

no, oó
'g

A e'

ro a

narom ko

5 ga

3' 1

Mechan - a 
k Fata'ou

;eob lo 
készben 
kezök a

A 
tolt cip 
tá p éd(
róna, munka-c r 
rérnakna-; 54 o« 
cip?, !•*' esen bőr 
68 7T ’ nőx-.c : 
64 73
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o

le
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vas 
ko
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Utcáink tagozása
Vázo szabályozásunk egy-.-é-ge 

ter.e a . ivö re .íat’ Lehet '.ogy 
távol: övé Addig i- szeretete :■ 
a m: grrbe-görbe utcáinkat, arre . ek ■ 
annyira kedvesek és kikerülök az 
tornyosu ó háztorlaszoka: és muiatur. 
hogy kötöttek el őseink néhány 
szögi-étert az utcából.

Eltekintve a jövő terveitől 
rásunkban teljesen figyelme: 
utcáink tagozása'. Pedig a 
ege. széles.-égé forrnia át 
a város szépségét sz 'Igái a

hagy

□ JZ
mond!

áoo

i

3x

3

:e:

i

' engetegfidőve.
■ázás

gó. az összekötő 
pán két utca k :

ával A 
■agozás 
ehet e

Az . keriiie*. e oxe 5 k?r,j,e- 
r.szaró a \á-ari-u:_a z ag1 a

.:.étnek. a
Közénutca a

a kozeputcan egesz

■ - . ■ •

1

a

kerületben 
tó a Taitá á

gköze irer.i. :ö 
'Z k az ember.
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a házuk ették: e-ne.ea., ha házukon át 
'.ehet járrr és e törekvéseikben a városnak 
is kell a házti.'iaidom >okr 'ámogatní Áldo
zatokat ke!l nozni rr»- az idő éppen olyan 
drága, mint a telek

T,e).„14l NAPI HÍREK.
Szerkesztűség e- kiadóit:.ití; II!., Arai. Jiios-stts S

Naptár: 1918 év, mijus 7., kedd — Róm 
kath. S/aniszK* pk Protestáns : Szan.jzíó — 
Gorög-orosz 1918 é\, ipr - h5 24.. Hus'.é‘ keaa.

- Izraelita 5678. év, Ijar 25. — Napkelte 5 óra 
30 perc Napnyugta 8 óra 1' perc. — Nap
hossza 14 óra 4! perc. — Ho'dxelte 3 óra oO perc, 
éjjel -- Holdnyugta 4 óra 45 perc dé j’í — 
Cjhold 10 én. 3 óra 1 perc, aé.j’ir..

Időjárás: A xőzpon:. meteori. - ’ a .r.-.éze: 
Kecskemétre érkézét: jelentése szerr.r k k 5 
idő várható: He:a érként csapadék ev.-e

Halálozás. íészvéire érieju 
hogy Héj as Sándor föídbi'iOKő- a 
rosi fogalmazó :o \: hó 4 én hosszas szen
vedés után, é elének 34 ik évében e ha :. 
Temetése foyó hó ó-ár. hétfőn dé után x 
órakor vo't. nagy részvét me. e:t. 3 3á:h.?’y- 
utca 6 számú háztó. a ref. va"á- szerint, 
a budai uii ref teme’őbe

A Mollináry hangverseny el
készítése a legnagyobb buzga.ommal roíyjk. 
A rendezőbizottság az ide; hangversenyek
hez művészi nívóban minden lelcnieioen 
méltót akar produkálni s e célból a legelő
kelőbb főváros: művészekkel fo y:ai tár
gyalást. Amint értesülünk, a minden •ek:n- 
tetben nagy okerűnek Ígérkező r.angver- 
senyeri való szereplésre má' sike’ü t meg- 
nyern1 Kiéin Ivor hegedűművész* aki e en- 
leg a 3S. gyalogezredben te jes t szolgála
tot. s aki a műit évben a budapesti N’.c.- 
lináry hangversenyen :áléxá;a; a fővárosi 
közönségei s extáz sba 'agadia K.-.üe 
eddig Fáy Szerénára*, a Nemzeti Színház 
művésznőjének s Dienzl Oszkár zongo-a- 
müvésznek lejövetele c zonyos. kiknek :*agv 
művészetét a kecskémét közönség előtt 
már fölösleges méitstn1 A 33 g'.alogez’ed 
özvegy, árva a’an a javá-a rendezenaó s 
valószínűleg közvet en pünkösd e őtt reg- 
tartandó ez a hangverseny a .egm.esszeoz- 
menő érdeklődést .áltttta k: a /özönség 
minden rétegében a- érthető —.*■;
Kecskemét ezredének . katarink

Eljegyzés. .. Scrt-t z:

Footballmérkózés. ” -.-gr j-j j? - 
u"i-i játszotta ■ ca-.'V mérkőz-sét a 
Kec kémét A.' a .Monori ' t e. — e y 
tölö.t 3 j r?: gyözeaeímeskedet:
A match kü ílr.bett meg ehetői ntvó-.'an ’.oit 
i inkább csak nz egye. aték domirtán Itt 
említjük meg. hogy- untus 2 án a pestv dék 
válogatott Kecskeméten tog mérkőzz. a 
magyar válogatottak k csapatává

Dicső Lapok. A közkedve' a- 
tártyá vált né szerű ■. ■ - ■

nevűjének május e'.se’t száma is a megért- 
kon gondos es előkelő k'áiütásban gaz .a; 
e vezetes tartalommá - művészi u,z:rá- 
cickka.. tényképrKke' e.e: : meg Azx.uk 
számba Írtak : Ka' na Bé a. Kázmér Ernő. 
Kun László. 8.ó Zoltán. Szenteleky 
Kornél, Zoltán .Miksa és Zso ios tnő A 
lap évi elöfize’é-i dta 24 kor. s megren
delhető a kiadőh vata bán Budapest V 
Erzsébet-köru: 29

Kecskeméti Városi Mozgóképház.
Héttő Kedd

Homo Duplex
i kettős főszerepben

A jer Basserm* 'n
_____________________

’ Szőke Szakáll, :_-.o •>. áj.
■ tár,: cy nagyarányú az érdek.ődés. 

’ l'eáyer. nagy részé: elővételben .-.
kapk mák A kitűnő h'jm...:isla elsőrangú 
műsornál jón Kecskemétre liogy a közön
ségnek egy ie'ejthetetlen eóé: szerezzen, 
(egyek korlá'oó számban még kaphatók 
trze Sándor könyvkereskedésében

Vajda Mihály divatáruházában 
eg> segéd és egy kiszolgáló 
kisasszony felvétetik. U2T

A közönség köréből.
X közegészségügy veszedelme.

ig; de ó:a ilia.ár.u.- a váro.ban a 
panasz, hogy a közi-ztasági vá.laikozó a 
oőcegód’ök : ^zii’.ábá*. te jesen e.hanyagolja. 
Számos panasz é'kezet: hozzánk, melyek 
xózi. i7. a ább: e\e e: eközö'jük. az ügy
ien ’>‘éke.' halóiig elve? *’gye.mébe 
i;ár. \a

Tekir.'.e? Szerkéz'.- t’r
V.é.v t -ztelene kérem, hogy a köz- 

~g)e: mm.cer.ko' xé.-zséggel szoij>a.o □. 
apjában ?róvá lenesek egy dolgot, mely a 
közeedő nyá’: melegekre való tekir.tettei. 
lívább. eIhanyago á.-a esetén, nemcsak a 
várd? levegője: romja meg. hanem a köz
egészségügyei ó a egnag^obb mértékben 
veszélyezieii A város beh.erüietén lévő meg
lel ett pőiegod’ör ró van szó. melyeket töbo 
ház::: ajzoros ‘á'-am - én magam is nem 
vagyunk képesek k . szuttatni De. hogy csak 
magamról beszé ;ek má' -ebruá” óla sür-
ge:e.m a vá :alkoző* de be nem lartott dá- 
•umcknál egyeoe*. még nem kaptam. Lakók 
varnak a házamban, ak k a i.sztaságra s 
adnak va’am. ■ de nekem :s kötelességem 
Kie.égiien; ebbe.: igényeikéi.

Már most kérdem mit tegyek ha va- 
lax engem re eem s a rendőrség köztisz- 
iiság e ’er: kihágásén kíméletlenül elveri 
•ajiam a per: - De eltekintve átlói, hogy 
mér: tar: a város közegészségügyi vállal
kozó* ha az fe ada:á: nem képes teljesíteni, 
a kurifá't embe’ mégsem su'yedhet állati

*ieg etenex e.vegze-

$0’3 m a jz éséérn e De Is köszönetét

Egy háztulajdonos.

Vukinyv. Uiarai.

Halálozások: Benae Lász 5 -k.; - 
évía V.ócza loz-e: :k 12 éves Faluba 
Anna ág r e, 3 é.es. Héjas Sándor ref. 

. éve' Laba: s ános rk. 2 éves.
Házasságok: \ arga Béla rk és Gyön

gy js ?ap ?ozi. a . Relninger 'akab ág 
e. és jyenes Erzsébet rk.\ira'g János 

> . és M csen a 7e*éz:a -k.

Kiadó bútorozott,
ígs udvari szobák .-zturak iszé’e.

1- e iszoba-.a Nagy-
kőrö«i utca 29 ■' ■ er? e-. 4
aaf í-tekezl-ítr. ujyafot: 4347

Pénzkölcsönt adunk 
föld- és szőlőbirtokra, házra, 
hadi-kötvényekre, bútorokra, zon
gorára jutányos kamat mellett; 
a régi adósságot olcsóbb kama
túra becseréljük. Veszünk 
hadi-kötvényékét, értékpapírokat. 
Hivatalos idő délelőtt 8 12 óráig. 
Néptakarékpénztár R-társ 
öeretvás-szál:odaval szemben. ') ji: r

FlfldÁ a L ,:í: Víí®’utca 25""u 
LldlJ’J számú ház. me'- gazdi) 
-lodónik is allaitnis É"tekezrt' lehet 
ugyanott a tulajdonoisal torz

Irodai pénztáros
kisasszonyt fölvesz

Rosenbaum Antal céj,
Batthyány utca 1. sz.

Kozmetikai és hölgy tód rászán 
terem megnyitás.

Értesítem nagyérdemű közönség”.):, 
hogy e hó második telében Ráksc J 
22-ik szám alatt (Fuhrmann paíota( 
hölgyf odrászati. kozmetika: 
manikűr termemet megnyitom 
Elvállalok hajmosást, hajszárítást: 
és haj festést különböző sz:r ekber 
Ondolálást, fésülést, arcápolásit, 
arcűditést és manikűrt. Kérem a 
nagvc'demíí közönség szives párti til
sát. Tisztelettel VARGA MARISKA

Egy 13 18 kitűnő anagtizmaí: 
lencsével elsőrendű

fényképező készülék, 
teljes felszereléssel, eladó Szabadság ér 
5. szám. I. emelet (Hitelba-tk oai'tai

Hirdetmény.
A Kiskunhalasi Református Re 

demptus Közbirtokosság tulajdonit ■■■• 
pezó a kiskunféi'.'gyháza; és ketskemmi 
vasút mentén fekv Páka-pusztai 
mintegy 993 kát. hold területű 
szántó és kaszálóból álló földö 
tök 1918. évi május hé 22. nap ai 
délelőtt 10 órakor K:skunha.aso- t 
városházi tanácsteremben nyilvános i' 
verésen hat egymásután követkéz5 
dasági évre haszonbérbe adatik. <■ 
kiáltási ár 36,000 kor. Bánatpénz 1 >,000 
korona. A fenti napig zárt irásbei Jian 
latok is adhatók. A haszonbérleti fette 
teleK megtekintketok és bővebb fel 1 
gűsitasok szerezhetők Kiskunhalas • i. 
t áros polgármesterénél, a k'sk . nn > ;.ti 
református egyház nénzta-aba- es j - 
Nagy pál Ferenc kiskunhalasi . 
ne?, egyház ügyészénél. .,p;

Nád és trágya 
'•■.a^«,or«számr2 vasul -t.ícnis? _•* y-
olcsó árban kapható. .Marhára 
legelőre kedv ez mén yes árban v r 
latunk. Fis pán cégnél. Kosi.- 
raktár kiadó. Kis; ka-utca _ sejm.

Színes takarmány répa, köles, 
cirok- és tarlórép a-magvak, o.il
lák. kaszanyelek, élesdi égetett mész es 
sz lököt'ző anyagok legolcsóbb be 
szerzési forrása a Gazdasági 
Egyesület Beszerzési Csoporrs.

Szőlősgazdák figyelmébe
L'j Wermorell permetező* 

kénporozók. príma gummitöm’ 5 <. 
gumrni-iapok, permetező és re
porozó alkatrészek, permetezi 

uj fenék és széikazánok kaph*)',
Permetezők és kénporozók ja\ ;tá' - ■ *ni

KOÓK MIHÁLY
rézműves és permetező gyarló 

Hoffmann János utc 2. sz. . ■ .-.)
Szao'jar.cs o .-iza-.i

Azx.uk
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<,.Ferravin“ üina-vasbor. 
£• - te-szer gyengélkedőknek. ve-szege- 
nvt<nek, lábbadozóknak. Etv gyat ger
jeszt: ideget erjsitó, vtrja.c. szer. -«>t 
l'v't'óár: „Megváltó'gyógyszertár Szeget. 
Kapható: TÓTH ISTVÁN 
£.■' ógyszertarában, Kecskemét. 
A . Ferravin" névreügyeljünk.

Eladó az I. kér., Kádár- 
■utca 13. számú stír ház. 
E'-ieftést ad a Nagytakarékpenztárnál

Gömöry Sándor. <• -

Eladó földek.
A ./árostól 16 kilométernyire. Szabad- 
jíkabszálláson 80 noidas, 70 hol
das és 20 holdas orr nőség.: homok- 
birtokok eladók. Felvilágosítást ad 
cl-. Markó Imre ügyvéd Rákóczi u. 2. i 

Eladó egy irodának, vagy 
fényképészeti műteremnek alkal
mas vasszerkezeti üvegtető 
üvegfallal, vasszerkezeti üvegajtó
éi.; es egy nagy üzleti kirakat 
í zletajtóval: érte<cezn icce: dr. Fo
ci r Sándor ügyvédié,’. Nagykor sí
in;; 2(. szám a;at*. •m-:

Egy fiatal
<jszeressegédet Ictesztuk.

Ladányi Testvérek
vycm L--? ac. u

Péíizkölcsönöket
*• es feles kamatra folyósittatok.

■ : "1 : K. L T
--z í^.^t.rr csőn Kapható.

Papp Zsigmond £.emc?tt
Permetezó-gepeink

a I a p o s javitásÁra} 
í'üiakitására. becserélésére ?. .agy

- t é*t a <ú -a az c

Szijjártc Testvérek
tz.Ti-ves •. permetezőgep készítő

■ ' ■ - - . . -nagy-
- >' t ' •' «-*.•* -azbaT

'Na<-- ' T: -i- :.é.r.

t .-'i- akaU2. -i_!res*€7.
katona ,'ózsef-útca 2. szám, sajat ház. 

11 :■! a.:u.:i- ‘ehzere eseke'riógadiainak. 
■ m.h Tanulok teh étetnek. »♦♦♦♦■

Kiadó földbirtok.
‘e.so nyirben. Hé V c • c
(•( -óit! barna főid szántó és kaszáló,

< . ., t r ■ 1 '
•<n>0 tebt Haszonbérbe kiadó:
i Városfoidön, L.-xa ■ ’ö d- 

<k 35 hold elsőrendű fekete föld.
< 1 ■ • ■ ei zdc ■ ■ • í•
i.” -Oüí xjs: május l-ére •-. e-t»: t’-

ifj özv. Héjjas Ist’. ánnéval,
Frí:e*-utcs lé szá~ ::349

Lapunk nyomdájában 
egy ügyes fiú betűszedő-tanulóul, 
egy ügyes leány papirberakó-tanu»óul 
jó fizetéssel azonnal felvétetik.

Önkéntes árverési hirdetmény.
A kecskeméti református egy

háztanács elhatározta, hogy az egyház
község tulajdonát kepező. gátéri 29 
hold 821 négyszögöl földjét, mely 
Csabai Mihály szomszédságában van. 
szentkirályi 20 hold 221 négy
szögöl földjét, mely i Nagy László 
szomszédságában van. ballószögi 27 
hold 1402 négyszögöl erdejét, mely 
dr. Szabó Iván szomszédságában van, 
széktói l hóid 1261 négyszögöl 
szőlőjét és földjét, mely Fejszés 
Elek szomszédságában van. önkéntes 
árverésen eladja. Az árverés az 1918. 
évi május hó 9-ik napjának d. e. 
10 órájára tűzetik ki azzal, hogy a 
bánatpénz a gátér: föld után 10,000 
korona, a szentkirályi föld után 4.000 
korona, a Odii .szögi erdő után 8.000 
korona, a széktó’ szőlő u’án 1.500 
korona. Az árveres az uj kollégiumban 
leve egyház, pénztár helyiségében fog 
megtartat,: ahol a hi vatalos órak alatt 
az eladásra vonatkozó közelebbi felté
telek i« megtudhatók.

Helvéciái kertészetemből 
naponta behozott 

friss spárga kapható 
Héjjas Mihály 

-■ ncescővetkezet igazgatónál.
Damjanich utca 3. ’o-c

\ 1. kér.. Csongrádi-utca 33. sz. a.

2 bútorozott szoba 
előszobává, -.setleg konyha használat
tal) május 1-től félévre kiadó. <o;s

Eladó föld.
a müc me..: 5 kontéte köze.' 16
hold szántóföld, • . v .éz ■.•trkke.
látva eladó; é-.t.-z- - Zsíros István 
tu.a'donossai. II! ke-. Mária-uv.a 11 szám 

a at. vasa~- és rw napokon, süsi

Nagy raktárt .agy pincét 
keresünk bérbe Személyes .a.y 
postai e.tc.-.v.. .-.ri::- Szabó Nő
vérek. V Vakbcttya- utca 12. sz.

Moly kar elleni megóvás 
céljából m:r.denne:nű 

téli ru hanem űek nyári 
gondozásra elfogadtatnak. 
Lakás :n: Burga utca 22. -z.

Özv Rankov József né 
Hirdetmény.

A budi k . végén levő agyag- 
ár.yt egeié 6 év re leen i taszon- 

béroeadasa folyó é. május hó 11-én 
tartatik meg. délelőtt 9 órakor a 
város gazdasági hivatalában.

A haszonbérlet folyo évi április hó 
.-tel szám tat:,:.

j xorcna. 
Kec<<e~e:. :u18. áprií s 30.

4.K  Gazdasági osztály.

Eladó erdő.
Kisfáiban, a vasútállomás közt bet 
4 katasztrális nőid erdő a földdel 
együtt eladó. Bővebb értesítést ad: 
Bódogh Ferenc g g.-zerés;

Szőlökötözöfonalak, 
haíasz hálók, varsák, 
hinta-ágyak es kerti székek 
kaphatók Ségner Pál né 
zsák-, zsineg- és kötéláru-üzletében, 

Arany János-utca 1. szám. 4oot
JI i - .*1 o f z~. m tiszteit vevőközön- 
I UUdlUIIl Jéggel, hogy sikerült 

eg>íéuriiási nyári bluzt beszerezni 
és a legriuomabb cérnagrenadin, etamin 
é- opál batiszt divatblúzokat a ma: 
árakhoz aránylag olcsón árusítom. 
Kötött selyem-kabátok szintén megér
keztek és óriási választékban kaphatók a 
legdivatosabb színekbe!-.. Kérem t. vevőim 
<zive< laiogaiá-á: [áSZiÓ L j p Ó t 0 é.
Egy fiú tanulónak ellátással 
felvétetik Szathmáry János 

faszerkereskedésében O6.j
Elsőrendű 

parajdi faszenei 
kereskedők kaphatnak a 
Javadalmi hivatalban, mé
termázsánként 66 kor -ért.

Árverési hirdetmény.
A. ::rLaczi Sándor hagyatéká

hoz tartozó taífái mintegy 44 kataszt 
hoi-i !? d b.rtok haszonbérbe adására es a 
hagyatéki ingóságok eladása céljából, a 
városi árvaszé* az árverés: elrendelvén, ár- 
. határidó j f. évi május hó 9 ik 
napjának délelőtt tél 9 órája a hely 
sziiie-e. Ta!:á;'. 44 szám (Hegedü^-köz, 7 
k: >. méter} kitüzttiK. Ez aik.commai fenti 
b i' t o k k é • ) 21 <
s?f ptemne' 29.napjáig adatik iv-rbc s ugyanez 
a kaJomma- k*5’ .c, 1 csikó, 7 tehén, 1 borjú, 
3 anyakénéi. 11 féié.es. 4 egy éves süldő, 
15 választási malac, két k< • e ta 
gáva . ké; borona, t-g; ve’.őgép, egy rcs’a, 

egv rét
i - a

szalma. 4 ker- ’épa s egyébb ingóságok 
i- eaca-n acc’i'L készpénz tize-

Nagy István

Uj permetező-javito. 
Elvállalok: permetező, gazdasági 
gépek, kút, valamin' bicikli, fegyver 
és m:nden a lakatos szakmába tartózó 
munka* javítását. Metsző-ollók 
készítését. Méltányos és gyors kiszol
gálásról biztosítom :. megrendelőimet

Kerem a mélyen tisztelt közönség 
becses pártfogását, vagyok tisztelettel.

Kecskés Sándor 
oki. gépész és lakatos. Ugyanott zon
gora-hangolás es viílanycsengö 
felszerelése elvállaltatik. VII. kér.. 
Dankc-utca 23. szám (volt Liba-sori

Alsó pályaudvar mellett. 4 3

Zöldség palánta:
k :a karaláb. korai káposzta, korai kel- 
kápc^ta. paradicsom, fai paprika, spárga 
tekrrag gysz mén ö s z 1 ültetésre : 
kap.szta. kelkáposzta es óriási faj 
karaiöb-paiánták kaphatók: 

Szabó János mükertésznél.
it ttt rt « i« fi
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